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O‘zbek tilidagi Kichraytirish-erkalash so‘zlarining leksik
tahlili

ANNOTATSIYA

Kalit sozlar: Mazkur maqolada o‘zbek tilidagi kichraytirish va erkalash
kichraytirish, ma’nolarini ifodalovchi so‘zlar leksik tahlil asosida o‘rganiladi.
gggilsas}l’ Kichraytirish-erkalash so‘zlarining shakllanish usullari, ularning
leksik’tahlil, semantik xususiyatlari va nutqdagi hissiy-estetik yuklamalari
semantika, tahlil qilinadi. Shuningdek, bu so‘zlarning ogzaki nutqdagi rolj,
o‘zbek tili, xalq og‘zaki ijodidagi ifoda vositasi sifatidagi o‘rni ham ko‘rib
hissty ifoda, chigiladi. Tahlil davomida ularning affikslar yordamida yasalishi,
0gzaki nutq, kontekstga qarab ma’no yuklamasining o‘zgarishi, emotsional va
emotsional yuklama, o T . o ) } N

tilshunoslik. sotsiolingvistik funksiyalari misollar asosida ochib beriladi. Ushbu

maqola Kkichraytirish-erkalash so‘zlarining zamonaviy o‘zbek
tilidagi leksik boylik sifatidagi o‘rnini aniqlashga qaratilgan.
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JlekcMyecKHMid aHA/IM3 YMEHbIIUTEJbHO-JIACKaTe/IbHbIX
CJIOB B Y30€KCKOM sI3bIKe

AHHOTAIIUA
Knmouesvle crosa: B pmaHHOM cTaTbe Ha OCHOBE JIEKCHYECKOr0 aHaiu3a
yMEHDILIHTEIBHOCTD, UCC/IeIyIOTCA CJIOBa, BbIpa)kalolue 3HAYeHUsI
JIACKAaTeJIbHOCTD,
2K YMEHBUIUTEJbHOCTH M JIACKATEJbHOCTH B y36EKCKOM sI3bIKE.
JeKCHYecKuil aHAMHS, AHAIM3UPYIOTCS  CIIOCOGBI  06pa30BaHMSI YMEHbIIUTENbHO-
CeMaHTHKa, JIaCKaTeJIbHbIX CJIOB, HX CEMaHTUYECKHMEe OCOGEHHOCTU U
y36eKCKHH A3bIK, IMOLIMOHA/NIbHO-3CTETUYECKAash Harpyska B pedyd. Takxke
OMOLIMOHAJIbHOE

BbIPQXKEHHUE,

yCTHasi peyb,
3MOIMOHAJIbHAS HAarpy3Ka,
SI3bIKO3HAHHE.

paccMaTpUBaETCS POJib 3TUX CJIOB B YCTHOM peyH, ux GyHKIHUS
KaK CpeJCTBa BbIPA3UTEJbHOCTU B YCTHOM HapOJHOM
TBOpYecTBe. B xo/ie aHa/siM3a Ha MpUMepaxX pacKpbIBaeTcs UX
o6pa3oBaHUe C NMOMOUIbI0 adPUKCOB, U3BMEHEHHE CMbICTOBOH

Harpy3Kknh B 3dBHCHUMOCTH OT KOHTEKCTAd, dMOLIHWOHAJIbHbIE H
COOHUOJIMHTBHUCTHUYECKHE CIDYHKLU/II/I. [[aHHaH CTaTbA
HallpaBJieHa Ha oOIlpeJeJieHhne MeCTa YMEHbIIHWTEJIbHO-
JIaCKaTeJIbHbIX  CJIOB KaK JIEKCH4Y€CKOrIo poraTcTBa B
COBpEMEHHOM y36eKCKOM A3bIKeE.

KIRISH

O‘zbek tilida kichraytirish va erkalash ma’nolarini ifodalovchi so‘zlar nutqqa
noziklik, mehr-oqibat va iliglik bag‘ishlaydi. Bu so‘zlar tilimizda kop hollarda affikslar
yordamida yasaladi va kundalik hayotda, aynigsa, og'zaki nutqda keng qo‘llaniladi.
Kichraytirish-erkalash so‘zlari faqat grammatik shakl emas, balki muayyan hissiy
munosabatni ham bildiradi. Ular bolalarga, yaqin kishilarga yoki mehr ifodalangan
buyum va hodisalarga nisbatan qo‘llanadi.

Har bir millatning tili uning ruhiyati, dunyoqarashi va qadriyatlarini ifodalovchi
muhim vositadir. O‘zbek tili ham ming yillik tarixga ega bo‘lgan boy va rang-barang leksik
gqatlamlarga ega bo'lib, unda insoniy tuyg‘ular, munosabatlar, hissiy holatlar oz ifodasini
topgan. Ayniqsa, kichraytirish va erkalash ma’nolari yuklangan so‘zlar bu borada alohida
o‘rin tutadi. Ushbu so‘zlar orqali nafagat predmet yoki shaxsning kichikligi, balki unga
nisbatan bo‘lgan mehr, iliglik, samimiyat kabi hissiyotlar ham ifodalanadi. Tilshunoslik
nuqtai nazaridan bunday so‘zlarni o‘rganish ularning grammatik shakllanishi, leksik-
semantik xususiyatlari va madaniy-ma’naviy yuklamasini ochib berishga xizmat qiladi.
Mazkur maqolada o‘zbek tilidagi kichraytirish-erkalash so‘zlarining shakllanish usullari,
ularning emotsional va ijtimoiy funksiyalari hamda xalq og‘zaki ijodidagi o‘rni leksik
jihatdan tahlil gilinadi.

TAHLIL VA NATIJALAR

O‘zbek tilshunosligida otlarning kichraytirish-erkalash shakli va uning uslubiy
tarafdan farqlanuvchi jihatlari, shuningdek, ushbu shakl yasovchilarning qo‘llanish
doirasi va tarixiy o‘zagi haqida ilmiy o‘rganishlar nisbatan kamroq uchraydi. Ma’'lumki,
kichraytirish-erkalash shakllari otlarda leksik ma’noga qo‘shimcha ma’no yuklaydi, bu
ma’'no me’yordagi so‘zga nisbatan kichiklikni ifodalanganligi uchun o‘zbek tildagi norma,
ya'ni paradigma qolipida o‘rganilishi til me’yorlariga mos keladi. Bu ma’lumot
G‘. Abdurahmonov, Sh. Shukurovlarning “O‘zbek tilining tarixiy grammatikasi” o‘quv
go‘llanmasida ham kichraytirish ma’nosida kelganligiga guvoh bo‘lamiz. Masalan, Beg-u
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begchs va nokar-u sardaro’ tamam zalim va fasiq edi. Bu tarafdan kichraytirish shakli
alohida ma’no yuklash xususiyatiga ega, erkalash shakli alohida ma'no yuklash
xususiyatiga ega.

Leksika (yun. lexis - so‘zga oid, lug‘aviy) - tildagi barcha so‘zlar va iboralar
yig'indisi, tilning lug‘at tarkibi. Leksika ma’lum qonun-qoidaga bo‘ysunuvchi izchil va
murakkab tizimdan iborat.

Kichraytirish-erkalash so‘zlari leksik-semantik jihatdan ikki asosiy turga bo‘linadi:

1. Kichraytirish ma’nosidagi so‘zlar - hajm yoki miqdorni kichik qilib ko‘rsatadi:
kitobcha, qushcha, ko‘zchalar.

2. Erkalash ma’nosidagi so‘zlar - mehr, iliglik, samimiyat bildiradi: oyijon,
bolajon, singlimcha, ukamjon.

Bu ikki guruh ko‘pincha bir-biriga o‘zaro bog‘liq holda ishlatiladi. Masalan, bola
so‘zidan yasalgan bolajon so‘zi nafaqat bolaning kichikligini, balki unga nisbatan mehrni
ham ifodalaydi.

Kichraytirish-erkalash so‘zlarining yasalishida quyidagi qo‘shimchalardan keng
foydalaniladi:

v -cha: qushcha, qizcha, uycha

v -gina/-Kina: ko‘zgina, kitobgina

v -jon: opajon, ukajon, dadamjon

v -voy/-boy: qgizvoy, bolaboy

v -gul: qizgul, oyigul

Ba’zida ushbu affikslar kombinatsiyalab ham ishlatiladi: oyijoncha, bolajongina,
bu esa ifodaning yanada mehrli va hissiy bo‘lishini ta’'minlaydi.

Ozbek tilida kichraytirish-erkalash ma’nosini ifodalovchi so‘zlar ko‘pincha maxsus
affikslar yordamida yasaladi. Bu affikslar nafaqat predmet yoki shaxsning kichikligini
bildiradi, balki unga nisbatan bo‘lgan ilig munosabat, mehr, samimiyat va hurmat kabi
hissiy holatlarni ham ifodalaydi. Bu kabi so‘zlar asosan og‘zaki nutqda faol qo‘llanilib,
nutqqa estetik va emotsional ohang baxsh etadi.

Ba’zan bu affikslar birgalikda ham ishlatiladi: bolajongina, opajoncha, ukajonvoy,
bu esa hissiy rang-baranglikni kuchaytiradi. Shuningdek, bunday so‘zlar ko‘pincha yaqin
qarindoshlar, bolalar, hayvonlar, sevimli buyumlar yoki joylarga nisbatan ishlatiladi.

Misollar:

> Bolajon bugun maktabga bordi - “bola” so‘ziga “-jon” qo‘shimchasi qo‘shilib, unga
nisbatan mehr ifodalangan.

> Qushchani qo‘limga oldim - “qush” so‘ziga “-cha” qo‘shimchasi orqali
kichraytirish, yumshoqlik ifoda etilgan.

> Opajonim osh pishiryapti - bu yerda “opa” so‘ziga “-jon” orqali hurmat va iliglik
ifodalangan.

Kichraytirish-erkalash so‘zlari xalq og‘zaki ijodida, ayniqsa ertaklar, qo‘shiqlar,
magqollar, topishmogqlarda keng ishlatiladi. Ular xalq tilining tabiiyligi, obrazliligi va hissiy
ifoda kuchini oshiradi. Misol uchun: “Bolajon bo‘lsang, mehrga to‘’yasan” degan maqolda
bolajon sozi orqali mehrli, yaxshi bola nazarda tutiladi.

Tilshunos olimlarning fikriga ko‘ra, bu turdagi so‘zlar bolalar tili va oilaviy muhitda
shakllanadi, keyinchalik esa umumzxalq tilida ham mustahkam o‘rnashadi. Ular ijtimoiy va
madaniy muhitda hissiy aloqalarni mustahkamlashda xizmat qiladi.
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Shuningdek, bu so‘zlar genderga xos ifodalarni ham o‘zida mujassam etadi.
Masalan, gul va jon qo‘shimchalari asosan ayollarga nisbatan, voy esa ko‘proq bolalar va
hayvonlarga nisbatan ishlatiladi.

Tahlil shuni ko‘rsatadiki, o‘zbek tilida Kichraytirish-erkalash so‘zlari bir necha
funksional yuklamalarni bajaradi:

> Emotsional ifoda: so‘zga iliglik, samimiyat, mehr-oqgibat qo‘shadi.

> Ijtimoiy-psixologik aloqa: ota-ona va bola, o‘qituvchi va o‘quvchi, do‘stlar
o‘rtasidagi yaqinlikni ifodalaydi.

> Estetik ifoda: she’riyatda, xalq og'zaki ijodida obrazlarni yumshatish,
go‘zallashtirish uchun xizmat qiladi.

Masalan, “Bolajonlarimiz maktabga bordilar” degan jumla oddiy “Bolalar maktabga
bordilar” jumlasiga nisbatan iliqroq, hissiyroq eshitiladi.

Kichraytirish-erkalash so‘zlarining ahamiyati xalq maqollari, ertaklar va adabiy
asarlarda ham ko‘zga tashlanadi. Ularda bu so‘zlar mehribonlik, yaqinlik, beg‘uborlik kabi
fazilatlarni tasvirlashda keng ishlatiladi.

O‘zbek tilidagi kichraytirish-erkalash so‘zlari ustida olib borilgan leksik tahlil shuni
ko‘rsatadiki, bu turdagi so‘zlar ko‘p funksiyali, hissiy-estetik yuklamasi kuchli va ijtimoiy
aloqa vositasi sifatida faol ishlatiladigan birliklardandir. Tahlil jarayonida aniqlanishicha,
kichraytirish-erkalash affikslari orqali yasalgan so‘zlar nafaqgat predmet yoki shaxsning
hajman kichikligini, balki unga nisbatan bo‘lgan munosabat - mehr, iliglik, e’tibor va
samimiyatni ham ifodalaydi.

So‘z yasalishida qo‘llaniladigan affikslar (-cha, -gina, -jon, -voy, -gul va b.)
so‘zlarga emotsional-psixologik ohang beradi va ular orqali nutq jarayonida ijtimoiy
yaqinlik darajasi, til egasining ichki munosabati seziladi. Xususan, bu birliklar bola tilida,
onalik tilida, yaqin garindoshlar o‘rtasidagi suhbatda, badiiy adabiyotda va xalq og‘zaki
ijjodida eng ko‘p qo‘llanadi.

Shuningdek, bu birliklarning leksik ma’nosi doimiy emas, balki kontekstga qarab
o‘zgaruvchan bo'lib, ayrim hollarda kulgi, kinoya, yoki achinish ma’nolarini ham kasb
etishi mumkin. Tahlillar shuni ko‘rsatadiki, kichraytirish-erkalash so‘zlari tilning boyligi,
emotsional imkoniyatlari va madaniy qirralarini ifodalashda alohida o‘rin egallaydi. Ular
nafagat grammatik, balki sotsiolingvistik va pragmatik jihatdan ham o‘rganishga
arzigulik hodisadir.

XULOSA

O‘zbek tilida kichraytirish-erkalash so‘zlari nafagat grammatik jihatdan murakkab,
balki ma’'naviy-estetik yuklamasi boy bo‘lgan so‘zlardir. Ular milliy mentalitetimiz,
axlogiy qadriyatlarimiz va nutq madaniyatimizning ajralmas qismidir. Tilshunoslik
nuqtai nazaridan ularni o‘rganish - faqat lug‘aviy boylikni emas, balki xalqimizning
ma’'naviy olamini ham ochib beruvchi vosita bo‘lib xizmat qiladi. Shunday ekan,
kichraytirish-erkalash so‘zlarini chuqur o‘rganish va ularni tilda faol qo‘llash til
madaniyatini yuksaltirishda muhim ahamiyatga ega.

Demak, kichraytirishda narsa yoki kimsaning hajmi yoki yoshi tarafidan yosh va
kichikligini bildirsa, erkalashda esa biror narsa yoki kimsaga bo‘lgan yaqinlik va mehrni
ifodalash uchun qo‘llaniluvchi so‘z, iboralar va xatti- harakatga aytiladi.

O‘zbek tilidagi kichraytirish-erkalash so‘zlari nafaqat tilning grammatik boyligini,
balki xalgimizning mehr-oqibat, samimiyat va estetik didini ham aks ettiradi. Bu turdagi
so‘zlar orqali insonlar o‘zaro munosabatda iliqlik, yaqinlik, hurmat va mehr-muhabbatni
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ifodalaydilar. Ular ayniqgsa bolalarga, yaqin qarindoshlarga va sevimli narsalarga nisbatan
go‘llanilib, nutqga hissiy rang-baranglik baxsh etadi. Leksik jihatdan gqaralganda,
kichraytirish-erkalash affikslari orqali yasalgan so‘zlar boy semantik yuklama bilan
ajralib turadi hamda og‘zaki va yozma nutgning barcha turlarida faol ishlatiladi. Shunday
ekan, kichraytirish-erkalash so‘zlarini chuqur o‘rganish, ularning vazifasini aniqlash va
amaliy nutqda to‘g'ri qo‘llash til madaniyatini yuksaltirish va milliy qadriyatlarni asrab-
avaylashda muhim o‘rin tutadi.
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